






























































Nastaveni / Hohenverstellung / Adjustment /

Réglage / Regulacja / Nastavenie / YcTaHOBKa

Uhel naklon&ni desky / Neigungswinkel der Tischplatte / Angle of the tabletop tilt / Angle d’inclinaison
du plateau / Kat nachylenia blatu / Uhol naklonenia dosky / Kyt Haxuny cTinbHuui

CZ Zvednéte piedni zarazku desky pfi pouzivani stolu pod Ghlem. Zarazka zabrariuje sklouzavani zafizeni z pracovni plochy.

DE Heben Sie die vordere Anschlaglasche des Tisches an, wenn Sie den Tisch in einem Winkel verwenden. Die Lasche verhindert, dass
Gerate von der Arbeitsflache rutschen.

EN Lift the front desk tab when using the desk at an angle. The tab prevents devices from sliding off the worksurface.

FR Relevez la butée avant du bureau lorsque vous utilisez le bureau en position inclinée. La butée empéche les appareils de glisser de la
surface de travail.

PL Podnie$ przedni zaczep blatu podczas korzystania z biurka pod katem. Zaczep zapobiega zsuwaniu sie urzadzen z powierzchni roboczej.

SK Zdvihnite predni zarazku dosky pri pouzivani stola pod uhlom. Zarazka zabrafiuje skiznutiu zariadeni z pracovnej plochy.

UA TligHimMiTb nepeHiit ynop CTinbHWL, KONW BUKOPUCTOBYETE CTiN Mig KyToM. Ynop 3anobirae 3ickoB3yBaHHI0 NPUCTPOIB 3 pobo40i NOBEPXHi.
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Nastaveni / Hohenverstellung / Adjustment / %

Réglage / Regulacja / Nastavenie / YcTaHOBKa

Vy$ka stolu / Schreibtischhéhe / Desk height / Hauteur du bureau / Wysoko$¢ biurka / VySka stola /
Bucorta cTony crinbHuui

Nastaveni nohou / Beinverstellung / Leg adjustment / Réglage des pieds / Regulacja ndg / Nastavenie noh /
PeryntoBaHHs HixoK

CZ V pripadé nerovného povrchu Ize kolecka zasunout, aby byla zajisténa stabilita stolu.

DE Bei einer unebenen Oberflache kénnen die Rollen eingezogen werden, um die Stabilitdt des Schreibtisches zu gewahrleisten.
EN In the case of an uneven surface, the wheels can be retracted to ensure the stability of the desk.

FR En cas de surface irréguliére, les roulettes peuvent étre rétractées afin d’assurer la stabilité du bureau.

PL W przypadku nieréwnej powierzchni kotka mozna schowac, aby zapewni¢ stabilno$¢ biurka.

SK V pripade nerovného povrchu mozno kolieska zasunut, aby sa zabezpecila stabilita stola.

UA Y paai HepiBHOT NoBepxHi konilata MoxHa BTArHyTK, 106 3abe3neunTin crabinbHicTs cTony.
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Charge maximale / Maksymalne obcigzenie /
Maximalne zataZenie / MakcuManbHe HaBaHTa)XKeHHS

Maximalni zatiZeni / Maximale Belastung / Maximum load / ﬂ
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